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Surah Hud ( هود سورة ) – Ayat 79 to 81 

Ayah 79 – ( َُك لََتۡعلَُم َما ُنِريد  َوإِنَّ
ٍّ۬
 They said: "Surely you know that) (َقالُوْا لََقۡد َعلِۡمَت َما لََنا فِى َبَناتَِك ِمۡن َحق 

we have neither any desire nor need of your daughters, and indeed you know well what we 

want!") 

 ( َُك لََتۡعلَُم َما ُنِريد  َوإِنَّ
ٍّ۬
 They said: "Surely you know that we have) (َقالُوْا َلَقۡد َعلِۡمَت َما لََنا ِفى َبَناِتَك ِمۡن َحق 

neither any desire nor need of your daughters, and indeed you know well what we want!"): when 

Lut (as) told them about his daughters, they told him outright he knows that’s not what they want. It 

shows they’re not committing their sin in private or trying to conceal it, but it’s outright and open to 

for all to know this is what they want, and they’re proud of it, astaghfar Allah. They told Lut (as) they 

don’t desire women, but they desire men.  

Ayah 80 – ( ٍّ۬ ًة أَۡو َءاِوٓى إَِلٰى ُرۡكن ٍّ۬ َشِديد  He said: "Would that I had strength (men) to) (َقالَ َلۡو أَنَّ لِى بُِكۡم قُوَّ

overpower you, or that I could betake myself to some powerful support (to resist you).") 

 ( ٍّ۬ ًة أَۡو َءاِوٓى إِلَٰى ُرۡكن ٍّ۬ َشِديد  He said: "Would that I had strength (men) to overpower) (َقالَ لَۡو أَنَّ لِى بُِكۡم قُوَّ

you, or that I could betake myself to some powerful support (to resist you)."): Lut (as) said he 

doesn’t have any power to overcome them, meaning men or a tribe to overpower them. Lut (as) is 

for sure inclined to Allah (هلالج لج), but he’s just mentioning there are no people in front of him to stop 

them.  

Ayah 81 – ( ا ُرسُ  لُوُط إِنَّ ـٰ َك لَن َيِصلُٓوْا إِلَۡيكَ َقالُوْا َي ََّ لۡمَرأََتكَ  ۖلُ َربِّ ََ َيۡلَتِِۡت ِمنُُۡم أََحد  إِ َن للَّۡيِل َو ُُ    ۖ َفََۡسِر بََِۡهلَِك ِبقِۡط ٍ۬ ٍّ۬ مِّ  إِنَّ

ُُ  ُۚمِصيُبَہا َمآ أََصاَبُہمۡ  ۡب ُُ بَِقِريٍ۬ ٍّ۬  ۚ إِنَّ َمۡوِعَدُهُم للصب ۡب ََ للصب  They (Messengers) said: "O Lut (Lot)! Verily, we) ( أَلَۡي

are the Messengers from your Lord! They shall not reach you! So travel with your family in a 

part of the night, and let not any of you look back, but your wife (will remain behind), verily, 

the punishment which will afflict them, will afflict her. Indeed, morning is their appointed 

time. Is not the morning near?") 

 ( ۖ  ََك لَن َيِصلُٓوْا إِلَۡيك ا ُرُسلُ َربِّ لُوُط إِنَّ ـٰ  They (Messengers) said: "O Lut (Lot)! Verily, we are the) (َقالُوْا َي

Messengers from your Lord! They shall not reach you!): the messengers told Lut (as), ‘we are 

messengers from your Rabb’, and the people will not come to you or harm you in any way. Imagine 

there were many men around the house wanting to enter Lut’s house, subhan Allah. Jibreel (as) with 

his wing blinded their eyes.   

 ( َِن للَّۡيل  they told Lut (as) to leave :(,So travel with your family in a part of the night) (َفََۡسِر ِبََۡهلَِك ِبقِۡط ٍ۬ ٍّ۬ مِّ

with his family quietly in the darkness of the night so they can be really far from the town as 

something great will happen to this town. All of the people there were to be destroyed and this 

shows when you’re on the truth you’ll be saved, even if you’re the only one.  

 ( ََّ لۡمَرأََتكَ  ۖ ََ َيۡلَتِِۡت ِمنُُۡم أََحد  إِ  ,and let not any of you look back, but your wife (will remain behind)) (َو

verily,): they need to look straight and not look back so they don’t see any destruction, subhan Allah. 

However his wife will look back and she will be destroyed. Allah (هلالج لج) prepared him in advance of 
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what will happen to his wife. The wife is Muslim and is a part of their household so she will leave 

together with them, but the punishment will befall her. What did she do?  

 ( ۚ  ُۡمِصيُبَہا َمآ أََصاَبُہم   ُُ  she is the one who :(.the punishment which will afflict them, will afflict her) (إِنَّ

went to the people and told them there are handsome men with Lut (as). And these men can’t 

control themselves so immediately they came to the house. No one would have known about the 

guests, but she announced it. That’s why it’s important for the woman to guard the secrets of the 

house. A person should not be a means to make a sin easy to commit because they will bear the 

burden as well. We should not encourage others to sin.  

 ( ٍّ۬ ٍ۬بَِقِري ُُ ۡب ََ للصب ُُ  ۚ أَلَۡي ۡب  Indeed, morning is their appointed time. Is not the morning) (إِنَّ َمۡوِعَدُهمُ  للصب

near?"): notice for each people there was a different timing for their destruction, for the people of 

Lut their punishment was in the morning which was just a few hours away. Allah (هلالج لج) chooses the 

time of punishment and the time of salvation.  

May Allah (هلالج لج) protect us from all types of fahisha and make us from the believers. Ameen.   


